PODAKOVANIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali Midea! Pred pouzitim nového produktu Midea si prosim pozorne
precitajte tento navod. Tym zaistite bezpecné pouzivanie nového spotrebica.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Uréené pouzitie

Nasledujuce bezpec€nostné pokyny slizia na prevenciu nepredvidatelnych nebezpecenstiev a $kéd
vyplyvajucich z nebezpecného alebo nespravneho pouzivania zariadenia. Aby ste zaistili bezpecnu
prevadzku, skontrolujte pri dodani, ¢i je obal a zariadenie neposkodené. V pripade poSkodenia

kontaktujte svojho predajcu alebo distributora. Upozorfiujeme, ze z bezpecnostnych dévodov nie je
povolené vykonavat ziadne Upravy alebo zmeny na zariadeni. Pouzitie v rozpore s uréenym tcelom (SK__
moze spbsobit nebezpecenstvo a zrusit zarucné prava.

Vysvetlenie symbolov

Nebezpecenstvo

Tento symbol oznacduje nebezpecenstvo pre Zivot a zdravie spésobené pritomnostou
horfavého plynu.

Upozornenie na elektrické napétie

Tento symbol oznaCuje nebezpecenstvo pre zivot a zdravie spésobené
elektrickym napatim.

Upozornenie

Varovné slovo oznacujuce stredny stupen rizika. Ak sa tomuto nebezpecenstvu
nevyhnete, méze to mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Upozornenie

Varovné slovo oznacujuce nizku Uroven rizika. Ak sa tomuto nebezpecenstvu
nevyhnete, moéze dojst k fahkym alebo stredne tazkym zraneniam.

Poznamka
Slovo oznacujuce dblezité informacie (napr. poSkodenie majetku), ale nie
varovanie pred nebezpecenstvom.

e > P B> b

Postupujte podla pokynov
o Tento symbol oznacuje, Ze zariadenie smie obsluhovat a udrziavat iba servisny
technik v sulade s navodom na obsluhu.

Pred pouzitim alebo spustenim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na obsluhu. Navod
uchovavajte v bezprostrednej blizkosti miesta inStalacie alebo samotného zariadenia, aby ste sa k
nemu mohli v budtcnosti vratit!

02



/A Upozornenie

Pozorne si precitajte bezpecnostné pokyny a navod na obsluhu.
Zariadenie je uréené na pouzivanie detmi vo veku od 8 rokov a
osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a
znalostami, ale len pod dohfadom zodpovednych os6b, ktoré im
poskytnu pokyny na bezpecCné pouzivanie. PouZzivatelia musia
rozumiet rizikam spojenym s pouzivanim zariadenia. Deti sa
nesmu hrat so zariadenim. Deti nesmu Ccistit ani udrziavat
zariadenie bez dozoru dospelych.

Ohrievac¢ sa nesmie instalovat priamo pod elektricki zasuvku.
Deti mladSie ako 3 roky sa nesmu priblizit k zariadeniu bez
neustaleho dohfadu. Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu
zariadenie zapinat a vypinat iba vtedy, ak je umiestnené alebo
inStalované v normalnej prevadzkovej polohe a deti su pod
dohfadom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani zariadenia
a chapu suvisiace rizika. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu
pripajat, nastavovat, Cistit ani vykonavat udrzbu spotrebica.
Tento ohrieva¢ nie je schopny presne regulovat teplotu okolia.
Preto sa nesmie pouzivat ako vykurovacie zariadenie v
miestnostiach, kde sa nachadzaju predmety, rastliny a zvierata.
Ohrieva€ umiestnite na rovny a stabilny povrch alebo ho podfa
potreby namontujte na stenu.
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A Upozornenie

@ e Upozornenie: Aby nedoslo k prehriatiu, nekryte ohrievag.
¢ Ak je napdjaci kabel poSkodeny, vymernte ho, aby
nedoslo k nebezpecenstvu. Kabel méze vymenit servisné

stredisko autorizované vyrobcom alebo ina kvalifikovana osoba.

e Tento ohrievaC nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane,
sprchy alebo bazéna.

e Tento ohrievac je naplneny presne odmeranym mnozstvom
Specialneho oleja. Opravy, ktoré si vyzaduju otvorenie olejovej
nadrze, smie vykonavat iba vyrobca alebo jeho servisny
zastupca, ktorého je potrebné kontaktovat v pripade uniku oleja.

e Prilikvidacii ohrievaca postupujte podfa predpisov na likvidaciu
oleja.

e Zariadenie nepouzivajte vonku.

e Tento ohrievaC nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane,
sprchy alebo bazéna.

e ObhrievaC nepouzivajte, ak spadol z vysky.

e Nepouzivajte ho, ak su na ohrievaci viditelné znamky
poskodenia.

e VAROVANIE: Nepouzivajte tento ohrievac¢ v malych
miestnostiach, kde sa nachadzaju osoby, ktoré nie su schopné
opustit miestnost samy, pokial nie je zabezpeceny neustaly
dohfad.

e VAROVANIE: Aby ste znizili riziko poziaru, drzte textilie, zavesy
a iné horfavé materialy najmenej 1 meter od vystupu vzduchu.
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TECHNICKE UDAJE

Model produktu NY2513-22MR
Napétie 220-240
Frekvencia 50 Hz

Vykon 2500 W

Nastavenie funkcie vykurovania, len pre elektrické

Vykon kurenia L S ) s X
akumulaéné ohrievace pre miestnosti (vyberte jednu

moznost)
Nomlnalny' ] Prom 1.0 KW Rucné nastavenie teploty s integrovanym INIE]
vykurovaci vykon termostatom
Rucné it ie teplot: at
Minimalny vykurovaci vkon | Pmin 09 KW wene nastavenie tepioty so spatnou INIE]
o vazbou o teplote v miestnosti alebo
(priblizny) .
vonkaj$ej teplote
Maximalny vykurovaci vykon Elektronické nastavenie teploty so spatno
aximarny vyKurovaci vy Pmax,c 1,0 KW extront venie feploty 50 spatnou INIE]
pri nepretrzitom prevadzke véazbou na teplotu v miestnosti alebo
vonkajsiu teplotu
Dodato¢na spotreba elektrickej energie Vykon kurenia s podporou ventilatora [NIE]
Pln m(_enovnom vykone AT 0,000 KW Nastaveqne typu v;{kurolvacneho vykonul/izbovej teploty
kurenia (vyberte jednu moznost)
P!’I ml_nlmalnom vykone elmin 0,000 KW .VJ_edno nastaven|§ vykurovaue?ho vykqnu a INIE]
kurenia Ziadne nastavenie teploty v miestnosti
V pohotovostnom rezime elSB 0,22 w Dva alebo viac manualnych rezimov, bez [NIE]
nastavenia izbovej teploty
S mechanickym termostatom na nastavenie INIE]
teploty v miestnosti
S elektronickym nastavenim teploty v [ANO]
miestnosti
Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a
denny ¢asovac [NIE]
Elektronické ovladanie teploty v miestnosti a INIE]

tyzdenny casovac

Dalsie moznosti nastavenia (moznost viacerych moznosti)
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Kontaktné udaje: Midea Europe GmbH

Nastavenie teploty v miestnosti s
detekciou pritomnosti

Nastavenie teploty v miestnosti s
detekciou otvoreného okna

S moznostou diafkového ovladania
S adaptivnym ovladanim Startu
S obmedzenim prevadzkovej doby

S teplotnym senzorom v ¢iernom
Kryte

Ludwig-Erhard-StraRe 14, 65760 Eschborn, Nemecko

INIE]
INIE]

INIE]

INIE]

[ANO]

INIE]
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KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Nazov dielu

Rebro

Ovladaci panel

Drziak kabla

Suprava néh

® pOZNAMKA

Vsetky ilustracie v tejto prirucke sluzia iba na informacné ucely. Mézu existovat rozdiely medzi

ilustraciami a skuto€nym zariadenim.
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INSTALACIA VYROBKU

Pouzitie olejového radiatora

1 Odstrante nohy z medzistupfiového radiatora a odstrante penové kolieska. Ako je znazornené
na obrazku 1, kolieska su zatlatené do otvorov v nohach.

¥
3 '_ Koleso

Noha

Obrazok 1

2 Ako je znazornené na obrazku 2 a obrazku 3, najskor otocte telo ohrievaca hore nohami, aby
nozicky smerovali nahor. Po inStalacii kolesa vyrovnajte montaznu drazku zostavy néh a
upevnite ju na druhy radiator. Vyrovnajte daldiu sadu montaznych drazok zostavy ndh a
upevnite ju na predposledny radiator.

Suprava néh

Ovladaci panel

Obrazok 2 Obrazok 3

3 Po starostlivom zmontovani radiatora ho spravne umiestnite tak, Zze kolieska polozite na zem.
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NAVOD NA OBSLUHU

Kontrola pred spustenim

—_

Napajaci kabel nesmie byt poskodeny ani prasknuty.
2. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i menovity prud elektrickej zasuvky zodpoveda
poziadavkam uvedenym v tabulke vySSie a Ci je vybavena uzemnenim. Ak zasuvka nie

je uzemnena, vymerite ju.

® ,POZORNENIE

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a alebo pred jeho opatovnym pripojenim do zasuvky skontrolujte, ¢i sa
zastrcka a zasuvka spravne zapajaju.

<Spdsob kontroly>

Zasunite zastr¢ku do zasuvky a zacnite spotrebi¢ pouzivat. Po priblizne pol hodine zariadenie
vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Skontrolujte, &i su koliky zastréky hortce. Ak ano (teplota
presahuje 50 °C), vymente zasuvku, aby nedoslo k spaleniu zastrky alebo vzniku poziaru v
doésledku prehriatia zasuvky spdésobeného zlym kontaktom medzi komponentmi.

Ovladaci panel

DVOJCIFERNY _
o = = —  TEPLOTA
DISPLEJ / el - \
il CAS

VYHRIEVANIE

TLACIDLO
NAPAJANIE/POHO
TOVOSTNY REZIM

TLACIDLO CASOVACA \
TLACIDLO REZIMU

TLACIDLO ,+/-*

-- Popis funkcie

<Prevadzka/Pohotovostny rezim>: Pripojte zariadenie k napajaniu. Ozve sa dlhy pipnutie. Stlacte

(|) tlacidlo napdjania ,, “ (Zapnutie/Pohotovostny rezim), aby ste presli do rezimu kurenia, a
|
potom stlacte tlacidlo napdjania ,, “ (Zapnutie/Pohotovostny rezim), aby ste presli do
pohotovostného rez

I
<Vypnutie>: Pre prechod do pohotovostného rezimu stlacte tlacidlo napajania Q “na
ovladacom paneli. Vyberte zastréku zo zasuvky, pockajte, kym sa celé zariadenie ochladi, a
potom umiestnite ohrieva¢ do stabilnej polohy.
<Vyber rezimu>: Ak chcete skontrolovat prevadzkovy stav, stlacte tlacidlo ,x“ a vyberte jeden z
—~= prevadzkovych rezimov, napr. vysoka rychlost, stredna rychlost alebo nizka rychlost.
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-- Popis funkcie

. <Planovana prevadzka>: Pre prechod na obrazovku nastavenia planovanej

prevadzky stlacte v pohotovostnom rezime tlacidlo hodin @ “. Stlacte tlacidlo
,+* alebo ,-“ pre nastavenie planu. Stlacte a podrzte tla¢idlo ,+* alebo ,-“ pre rychle
nastavenie planovaného ¢asu. Naplanovany €as sa uloZi pre prevadzkovy rezim.

. <Planovany pohotovostny rezim>: V prevadzkovom rezime stlacte tlacidlo hodin @
“ (Planované nastavenie), aby ste presli na obrazovku nastavenia planu

pohotovostného rezimu. Stlacte tla¢idlo ,+“ alebo ,-*, aby ste nastavili plan. Stlacte a

podrzte tlacidlo ,+“ alebo ,-“, aby ste rychlo nastavili planovany ¢as. Planovany ¢as sa

ulozi pre pohotovostny rezim.

Odpoved: Rozsah nastavenia ¢asu je od 0 do 24 hodin. Stla¢enim tlacidla ,+* alebo -
@ “ mozete Cas zvysit alebo znizit o jednu hodinu. Ked je nastavena hodnota OH, stlacte

tlacidlo ,-“, aby ste nastavili ¢as na 24H. Ked je nastavena hodnota 24H, stlacte

tlacidlo ,+“, aby ste nastavili ¢as na OH. Ked je nastavena hodnota OH, plan sa zrusi.

3 Ak je nastavena hodnota ina ako OH, plan sa zacne vykonavat. Na nastavenie ¢asu

stlacte tlacidlo hodin @ “alebo ,=". Ak sa poc¢as 5 sekund nevykona ziadna
operacia, rezim nastavenia planu sa ukongi.
B: Ak je plan nastaveny tak, aby preSiel do pohotovostného rezimu, a chcete ho

zrusit, stladte tlacidlo napdjania ,,

C: V rezime programu stlacte tlacidlo hodin @ “, aby ste skontrolovali zostavajuci
Cas a resetovali program. V naplanovanom ¢ase sa zariadenie vypne alebo zapne s
nastavenou teplotou. Naplanovany ¢as je vzdy aktualny, bez akéhokofvek vypadku. V
pripade vypadku napajania sa ¢asovy program zrusi.

. <Nastavenie teploty>: Na nastavenie teploty pocas prevadzky stlacte a podrzte
tlacidlo ,+“ alebo ,-“. Stlacte a podrzte tlacidlo ,+“ alebo ,-“ na rychle nastavenie
teploty. Na opustenie obrazovky nastavenia teploty nevykonavajte ziadnu operaciu po
dobu 5 sekind po nastaveni teploty.

4 . <Nastavenie ¢asového planu>: Stlacte a podrzte tlacidlo ,+* alebo ,-“ pre rychle
nastavenie ¢asového planu.

Dalsie funkcie

FUNKCIA PAMATE

Po restartovani bude zariadenie fungovat podrfa stavu, v akom bolo pred poslednym prechodom do
pohotovostného rezimu.

BEZPECNOSTNA FUNKCIA

Ak teplota v miestnosti prekroci 50 °C, ked je zariadenie v prevadzke alebo v pohotovostnom rezime, zariadenie
vypne cely systém. 10-krat zaznie dlhy pipaci ton. Na obrazovke sa zobrazi sprava ,FF* a bude blikat 75-krat za
sekundu. Pokial je bezpe¢nostna funkcia aktivna, zariadenie nemozno restartovat, aj ked' je okolna teplota nizSia
ako 50 °C. Na restartovanie zariadenia je potrebné vypnut a opat zapnut napajanie.
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Pouzivanie diafkového ovladaca

= Pokyny pre dialkové ovladanie. Funkcie tlacidiel su v podstate rovnaké ako funkcie na
ovlddacom paneli zariadenia. Dialkové ovladanie nie je mozné ovladat pomocou kombinacii
tlacidiel.

- Efektivny dosah diafkového ovladania: az 5 m a 30 stupnov pred zariadenim.

* Pri pouzivani dialkového ovladaca ho nasmerujte na displej zariadenia.

)

O @+—:
— i OH—
3 \ 4
—_.’3
5
AAA batéria, 1,5V
+ - A
® pOZNAMKA

Pouzivajte manganové alebo alkalické batérie AAA. NEPOUZIVAJTE dobijatelné batérie.

1 © - Tlagidlo ON/OFF
2 0 - Tlagidlo MODE
3 — - Tlagidlo -

4 -+ - Tlagidlo ,+*
5 Q) - Tiagidlo hodin
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CISTENIE A UDRZBA

1. Elektricky ohrievac pravidelne Cistite a odstranujte prach, ktory sa hromadi na povrchu
prirub. Necistoty m6zu ovplyvnit vykon ohrievaca.

2. Vypnite napajanie, vytiahnite zastréku zo zasuvky a pockajte, kym ohrievac vychladne,
potom prach utrite mékkou vihkou handri¢kou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
abrazivne Cistiace prostriedky.

3. Aby ste zabranili korézii povrchu po poSkodeni lakového nateru, neSkrabte povrch

prirub ostrymi alebo tvrdymi nastrojmi.
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ODSTRANENIE PORUCH

Pocas pouzivania spotrebi¢a mozu nastat chyby a poruchy. V nizsie uvedenych tabufkach su
uvedené mozné pri€iny a tipy pre chybové spravy a rieSenie problémov. Odpori¢ame vam, aby
ste si tabulky pozorne preditali. USetrite tak ¢as a peniaze, ktoré by ste inak museli vynalozit na
kontaktovanie servisného strediska.

- Napajaci kabel nie je pripojeny Skontrolujte, ¢i je zastréka
Zariadenie po | alebo su pripojenia volné. zapojena do zasuvky.
inStalacii nefunguje
spravne. - Spinac na tele zariadenia Zapnite vypinac na tele
nie je zapnuty. zariadenia.
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OBCHODNE ZNACKY,
AUTORSKE PRAVA A PRAVNE
UPOZORNENIE

Logo Midea, slovné znacky, obchodny nazov, graficky dizajn a vetky ich verzie si cennym

majetkom skupiny Midea alebo jej pridruzenych spoloc¢nosti (,Midea“), ktoré vlastni Midea, ako aj

akakolvek dobra povest vyplyvajica z pouzivania akejkofvek ¢asti ochrannych znamok Midea.

Pouzivanie ochrannej znamky Midea na komeréné ucely bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti Midea moze predstavovat poruSenie ochrannej znamky alebo nekalej sutaze

a porusenie platnych zakonov.

Tato prirucka bola vytvorena spolo¢nostou Midea, ktora si vyhradzuje vSetky autorské prava k nej.
Ziadny subjekt ani fyzicka osoba nesmie pouzivat, reprodukovat, upravovat, distribuovat celd
prirucku ani jej Cast, ani ju kombinovat s inymi produktmi alebo predavat spolu s nimi bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolocnosti Midea.

VSetky popisané funkcie a pokyny boli aktualne v ¢ase tlace tejto prirucky. Skuto€ny produkt sa
vSak moze lisit od popisu v prirucke v désledku vylepSenych funkcii a dizajnu.
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OBCHODNE ZNACKY, AUTORSKE
PRAVA A PRAVNE UPOZORNENIE

Doélezité informacie o Zivotnom prostredi

Sulad s WEEE a likvidacia odpadu:

Tento produkt je v stilade so smernicou EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(2012/19/EU). Tento produkt je oznaéeny symbolom pre odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE).

Tento symbol oznacuje, ze vyrobok sa nesmie po skoncéeni

Zivotnosti likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Pouzité

zariadenie je potrebné odniest do oficidlneho zberného miesta pre

elektricky a elektronicky odpad na recyklaciu. Informacie o

systéme zberu ziskate od miestnych organov alebo od predajcu, u

ktorého ste vyrobok zakupili. Kazda domacnost zohrava délezitu

Ulohu pri zbere a recyklacii starych spotrebi¢ov. Spravna likvidacia

odpadového zariadenia pomaha predchadzat potencialnym _
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Sdlad so smernicou RoHS

Produkt, ktory ste zakpili, je v stlade so smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Produkt neobsahuje
ziadne Skodlivé a zakazané materialy uvedené v smernici.

Informacie o obale

Materialy obalu vyrobku su vyrobené z recyklovatefnych materialov

v sulade s naimi narodnymi environmentalnymi predpismi. Obal “
nevyhadzujte spolu s beznym domovym odpadom alebo inym ‘
odpadom. Musi sa odniest do zbernych miest obalov uré¢enych ’
miestnymi organmi. . ’
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INFORMACIE O OCHRANE OSOBNYCH
UDAJOV

S cielom poskytovat sluzby dohodnuté so zakaznikom sa zavazujeme bez
obmedzenia dodrziavat v§etky ustanovenia platnych zakonov o ochrane udajov
v sulade s ustanoveniami krajin, v ktorych budu sluzby zakaznikovi poskytované,
a pripadne s Veobecnym nariadenim EU o ochrane udajov (GDPR).

Ugelom spracovania Udajov je splnenie nasich zmluvnych povinnosti tykajtcich
sa bezpecnosti vyrobkov, zaru¢nej ochrany a Ziadosti o registraciu vyrobkov. V
urcitych pripadoch, ale len s primeranou ochranou udajov, mézu byt osobné
udaje prenesené prijemcom so sidlom mimo Eurépskeho hospodarskeho
priestoru.

Dalsie informacie su k dispozicii na vyziadanie. M6zete kontaktovat nasho
poverenca pre ochranu udajov na adrese MideaDPO@midea.com. Ak chcete
uplatnit svoje prava, napriklad pravo namietat proti spracovaniu osobnych
udajov na uc€ely priameho marketingu, kontaktujte nas na
adreseMideaDPO@midea.com . Dal$ie informacie najdete po naskenovani QR
kodu.
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